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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

2.2.1  POULTRY HOLDINGS (a) (except ducks, geese and farmed game birds (waterfowl e.g. mallards) to be sampled 

 Serological investigation according to Annex I to Commission Decision 2010/367/EU

2017  Targets for year 

Category  : chicken breeders delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 10 6 20 120 ELISA test x
CENTRO 41 22 20 440 ELISA test x
LISBOA E VALE DO TEJO 26 14 20 280 ELISA test x
ALENTEJO 0 0 20 0 ELISA test x
ALGARVE 0 0 20 0 ELISA test x
MADEIRA 1 1 20 20 ELISA test x
AÇORES 1 1 20 20 ELISA test x
ALL COUNTRY 0 0 0 18 HI-test (H5) x
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

ALL COUNTRY 0 0 0 18 HI-test (H7) x
ALL COUNTRY 0 0 0 880 Sampling x

Total 1 796

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.

Category  : laying hens delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 11 5 20 100 ELISA test x
CENTRO 80 34 20 680 ELISA test x
LISBOA E VALE DO TEJO 26 11 20 220 ELISA test x
ALENTEJO 1 1 20 20 ELISA test x
ALGARVE 0 0 20 0 ELISA test x
MADEIRA 3 2 20 40 ELISA test x
AÇORES 7 3 20 60 ELISA test x
ALL COUNTRY 0 0 0 23 HI-test (H5) x
ALL COUNTRY 0 0 0 23 HI-test (H7) x
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

ALL COUNTRY 0 0 0 1 120 Sampling x

Total 2 286

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.

Category  : free range laying hens delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 0 0 20 0 ELISA test x
CENTRO 14 14 20 280 ELISA test x
LISBOA E VALE DO TEJO 2 2 20 40 ELISA test x
ALENTEJO 1 1 20 20 ELISA test x
ALGARVE 0 0 20 0 ELISA test x
MADEIRA 1 1 20 20 ELISA test x
AÇORES 1 1 20 20 ELISA test x
ALL COUNTRY 0 0 0 8 HI-test (H5) x
ALL COUNTRY 0 0 0 8 HI-test (H7) x
ALL COUNTRY 0 0 0 380 Sampling x
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Total 776

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.

Category  : broilers (only when at risk) - free range delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 6 2 10 20 ELISA test x
CENTRO 198 53 10 530 ELISA test x
LISBOA E VALE DO TEJO 19 5 10 50 ELISA test x
ALENTEJO 0 0 10 0 ELISA test x
ALGARVE 0 0 10 0 ELISA test x
MADEIRA 5 2 10 20 ELISA test x
AÇORES 0 0 10 0 ELISA test x
ALL COUNTRY 0 0 0 13 HI-test (H5) x
ALL COUNTRY 0 0 0 13 HI-test (H7) x
ALL COUNTRY 0 0 0 620 Sampling x

Total 1 266
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.

Category  : fattening turkeys delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 2 1 10 10 ELISA test x
CENTRO 45 21 10 210 ELISA test x
LISBOA E VALE DO TEJO 84 39 10 390 ELISA test x
ALENTEJO 1 1 10 10 ELISA test x
ALGARVE 0 0 10 0 ELISA test x
MADEIRA 0 0 10 0 ELISA test x
AÇORES 0 0 10 0 ELISA test x
ALL COUNTRY 0 0 0 13 HI-test (H5) x
ALL COUNTRY 0 0 0 13 HI-test (H7) x
ALL COUNTRY 0 0 0 620 Sampling x

Total 1 266

Add a new row



Page 7 of 30

ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.

Category  : ratites delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 0 0 5 0 PCR test x
CENTRO 1 1 5 1 PCR test x
LISBOA E VALE DO TEJO 5 5 5 5 PCR test x
ALENTEJO 1 1 5 1 PCR test x
ALGARVE 0 0 5 0 PCR test x
MADEIRA 0 0 5 0 PCR test x
AÇORES 0 0 5 0 PCR test x
ALL COUNTRY 0 0 0 2 Virus isolation test x
ALL COUNTRY 0 0 0 35 Sampling x

Total 44

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Category  : backyard flocks delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 96 000 25 5 42 PCR test x
CENTRO 66 500 17 5 29 PCR test x
LISBOA E VALE DO TEJO 30 000 8 5 14 PCR test x
ALENTEJO 26 500 7 5 12 PCR test x
ALGARVE 9 500 3 5 5 PCR test x
MADEIRA 4 500 2 5 4 PCR test x
AÇORES 4 000 2 5 4 PCR test x
ALL COUNTRY 0 0 0 13 Virus isolation test x
ALL COUNTRY 0 0 0 1 Virus subtipification x
ALL COUNTRY 0 0 0 320 Sampling x

Total 444

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Category  : farmed game birds (gallinaceous) delete  this category

NUTS (2) (b) Total number of holdings(c)

Total number of holdings to 

be sampled

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 21 15 10 30 PCR test x
CENTRO 13 10 10 20 PCR test x
LISBOA E VALE DO TEJO 19 14 10 28 PCR test x
ALENTEJO 3 3 10 6 PCR test x
ALGARVE 2 2 10 4 PCR test x
MADEIRA 1 1 10 2 PCR test x
AÇORES 0 0 10 0 PCR test x
ALL COUNTRY 0 0 0 18 Virus isolation test x
ALL COUNTRY 0 0 0 450 Sampling x

Total 558

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by the Member States is requested 

(c) Total number of holdings of one category of poultry in concerned NUTS 2 region.

Add  a category
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Totals Total number of tests

Total poultry 2017 8 436

2.2.2  DUCKS ,GEESE AND FARMED GAME BIRDS (WATERFOWL e.g. MALLARD) HOLDINGS (a) to be sampled.

  Serological investigation according to Annex I to Commission Decision 2010/367/EU

2017  Targets for year 

Category  : fattening ducks delete  this category

NUTS (2) (b)

Total number of duck and  

geese holdings

Total number of duck and 

geese holdings to be 

sampled 

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 0 0 50 0 ELISA test x
CENTRO 1 1 50 50 ELISA test x
LISBOA E VALE DO TEJO 15 15 50 750 ELISA test x
ALENTEJO 0 0 50 0 ELISA test x
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

ALGARVE 0 0 50 0 ELISA test x
MADEIRA 0 0 50 0 ELISA test x
AÇORES 0 0 50 0 ELISA test x
ALL COUNTRY 0 0 0 16 HI-test (H5) x
ALL COUNTRY 0 0 0 16 HI-test (H7) x
ALL COUNTRY 0 0 0 800 Sampling x

Total 1 632

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (2) code can not be used, region as defined in the programme by the Member State is requested

Category  : duck breeders delete  this category

NUTS (2) (b)

Total number of duck and  

geese holdings

Total number of duck and 

geese holdings to be 

sampled 

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 0 0 40 0 ELISA test x
CENTRO 0 0 40 0 ELISA test x
LISBOA E VALE DO TEJO 2 2 40 80 ELISA test x
ALENTEJO 0 0 40 0 ELISA test x
ALGARVE 0 0 40 0 ELISA test x
MADEIRA 0 0 40 0 ELISA test x
AÇORES 0 0 40 0 ELISA test x
ALL COUNTRY 0 0 0 2 HI-test (H5) x
ALL COUNTRY 0 0 0 2 HI-test (H7) x
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

ALL COUNTRY 0 0 0 80 Sampling x

Total 164

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (2) code can not be used, region as defined in the programme by the Member State is requested

Category  : farmed game (waterfowl e.g. mallards) delete  this category

NUTS (2) (b)

Total number of duck and  

geese holdings

Total number of duck and 

geese holdings to be 

sampled 

Number of samples per 

holding Total number of tests Method of laboratory analysis

NORTE 1 1 20 4 PCR test x
CENTRO 0 0 20 0 PCR test x
LISBOA E VALE DO TEJO 0 0 20 0 PCR test x
ALENTEJO 0 0 20 0 PCR test x
ALGARVE 0 0 20 0 PCR test x
MADEIRA 0 0 20 0 PCR test x
AÇORES 0 0 20 0 PCR test x
ALL COUNTRY 0 0 0 1 Virus isolation test x
ALL COUNTRY 0 0 0 20 Sampling x

Total 25

Add a new row

(a) Holdings or herds or flocks or establishments as appropriate. 

(b) Refers to the location of the holding of origin. In case NUTS (2) code can not be used, region as defined in the programme by the Member State is requested
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Add  a category

NUTS (2) (b) Total number of tests

Total ducks and geese and 

farmed game birds 2017
1 821

TOTALS for Poultry (2.2.1) + Ducks and Geese (2.2.2)  and farmed game birds for year : 2016

Poultry + 

Ducks/Geese /farmed game birds 

Total number of 

tests

Grand Total  10 257

Grand Total ELISA   4 500

Grand Total agar   0

Grand Total HI tests (H5) 93

Grand Total HI tests (H7)   93

Grand Total Virus Isolation test   34

Grand Total PCR test   211

Grand Total Other test   1

Grand Total Samplings   5 325
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

3.2.1 WILD BIRDS focussed on target species 

Investigations according to the surveillance programme set out in conformity with Part 2 of Annex II to Decision 2010/367/EC

2017  Targets for year 

NUTS (2) code/region (a)

Total number of birds to be 

sampled  

Estimated total number of 

samples to be taken for 

passive surveillance Type of test Number of tests 

NORTE 40 72 PCR test 72 x

CENTRO 50 90 PCR test 90 x

LISBOA E VALE DO TEJO 50 90 PCR test 90 x

ALENTEJO 50 90 PCR test 90 x

ALGARVE 50 90 PCR test 90 x

MADEIRA 30 54 PCR test 54 x

AÇORES 30 54 PCR test 54 x

ALL COUNTRY 0 0 Virus isolation test 54 x

ALL COUNTRY 0 0 Virus subtipification 3 x

Total
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Add a new row

(a) Refers to the place of collection of birds/samples. In case NUTS 2 (Nomenclature of Territorial Units for Statistics) can not be used, region as defined in the programme by 

the Member State is requested. Please fill-in these values directly in the field.   

Total number of tests

Total number of tests 597

Total Virus isolation tests 54

Total PCR tests 540

Total Other tests 3

7. Costs 

7.1   Detailed analysis of the costs 

7.1.1  Poultry including ducks, geese and farmed game birds 

  Please also check the consistency between the numbers mentioned in tables 2.2.1, 2.2.2, 7.2.1, and the information provided in box 

2.3 and 2.4. Please comment also the cost-efficiency aspects of the programme

(max. 32000 chars) : 

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 

 

1. Nº total de amostras previstas: 5.325 (4.500 sangue; 825 zaragatoas cloacais/fezes ou orofaríngeas). 
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Tal como referido no ponto 2.3 do programa plurianual submetido para 2016-2017, sempre que for possível, as zaragatoas cloacais/fezes ou orofaríngeas 

referidas acima serão substituídas por amostras de sangue para pesquisa serológica. 

 

2. Nº previsto de testes a efetuar: 

 . ELISA: 4.500 

 

 . Inibição da Hemaglutinação para H5: 93 

Considerou-se um valor esperado de 2% de resultados positivos ao teste ELISA sujeitos a HI; 

 

. Inibição da Hemaglutinação para H7: 93 

Considerou-se um valor esperado de 2% de resultados positivos ao teste ELISA sujeitos a HI; 

 

 . RT-PCR: 211 

Dada a possibilidade das amostras poderem ser agrupadas em pools (máximo de cinco), sempre da mesma espécie, data e unidade epidemiológica foi 

calculado um número aproximado de 211 testes, pelo que o número total de análises a efetuar resulta inferior ao número total de amostras a testar; 

 

 . Isolamento do agente: 34 

Considerou-se um valor esperado de 4% de amostras sujeitas a isolamento; 

 

 . Subtipificação do vírus por RT-PCR, sequenciação e HI: 1 

Considerou-se provável um valor de 1% de resultados de isolamento sujeitos a subtipificação. 

 

Tal como referido no ponto 2.3 do programa plurianual submetido para 2016-2017, sempre que for possível proceder à colheita de sangue, os testes RT-

PCR referidos acima serão substituídos por testes serológicos. 

 

Translated version in English 

 

1. Total number of samples foreseen:  5.325 (4.500 blood; 825 cloacal swabs/faeces or oropharyngeal swabs).  

As noted in section 2.3 of the multiannual programme submitted for 2016-2017, whenever possible the cloacal swabs/faeces or oropharyngeal swabs 

mentioned above will be replaced by blood samples for serological testing. 
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2. Total number of tests foreseen: 

. ELISA: 4.500 

 

. HI for H5: 93 

An expected value of 2% of positive ELISA test results subject to HI was considered; 

 

. HI for H7: 93 

An expected value of 2% of positive ELISA test results subject to HI was considered; 

 

. RT-PCR: 211  

Given the possibility to group samples into pools (maximum of five) - always of the same species, date and epidemiological unit - an approximate number 

of 211 tests was calculated, reason why the total number of tests is less than the total number of samples to be tested; 

 

. Virus isolation: 34  

An expected value of 4% of samples subjected to isolation was considered; 

 

. Subtipification of the virus by RT-PCR, sequencing and HI: 1  

A value of 1% of isolation results subject to subtipification was considered likely to be made. 

 

As noted in section 2.3 of the multiannual programme submitted for 2016-2017 whenever it is possible to collect blood, the RT-PCR tests mentioned 

above will be replaced by serological tests. 

7.1.2 Wild birds 

 Please also check the consistency between the numbers mentions in tables 3.2.1, 7.2.2 and the information provided in box 3.3 and 

3.4.

(max. 32000 chars) : 

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 
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ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

 

1. Nº de amostras previstas: 540 zaragatoas cloacais (ou fezes) e orofaríngeas e/ou órgãos ou vísceras. 

Com base nos resultados finais de 2015 e dados provisórios de 2016, determinou-se que cerca de 80% das aves eram sujeitas a colheita de zaragatoas 

(cloacais e orofaríngeas), correspondendo os restantes 20% a colheita de órgãos ou vísceras. 

 

2. Nº previsto de testes a efetuar: 

 . RT-PCR: 540; 

 . Isolamento do agente: 54 

Considerou-se um valor esperado de 10% de amostras sujeitas a isolamento; 

 . Subtipificação do vírus por RT-PCR, sequenciação e HI: 3 

Considerou-se provável um valor de 5% de resultados de isolamento sujeitos a subtipificação. 

 

Tal como previsto no Manual de Diagnóstico (Decisão nº 2006/437/EC), por questões de conveniência prática e financeira, as amostras poderão ser 

agrupadas em pools (máximo de cinco), sempre da mesma espécie, data e unidade epidemiológica. 

Assim, o número total de análises a efetuar poderá resultar inferior ao número total de amostras testadas. 

 

Não está previsto pagamento a entidades externas pela entrega de amostras de aves selvagens. Caso tal venha a acontecer, o programa será atualizado 

refletindo esta despesa. 

 

Translated version in English 

 

1. Number of samples foreseen: 540 cloacal (or faeces) and oropharyngeal swabs and/or tissues.   

Based on the final results of 2015 and provisional data of 2016, it was determined that about 80% of the birds were subject to swab collection (cloacal and 

oropharyngeal) and the remaining 20% to collection of tissue. 

 

2. Number of tests foreseen: 

. RT-PCR: 540; 

 

. Virus Isolation: 54 

An expected value of 10% of samples subjected to isolation was considered; 
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. Subtipification of the virus by RT-PCR, sequencing and HI: 3  

A value of 5% of isolation results subject to subtipification was considered likely to be made. 

 

As laid down in the Diagnostic Manual (Decision 2006/437/EC), for practical and financial convenience, samples may be grouped into pools (maximum of 

five), always of the same species, date and epidemiological unit.  

Thus, the total number of tests to perform may result lower than the total number of samples tested.   

There is no payment to external entities for the delivery of samples from wild birds foreseen.  

Should this happen, the programme will be updated to reflect this expense. 
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7.2   Summary of the annual costs :

7.2.1   Poultry surveillance including ducks, geese and farmed game birds

   Detailed analysis of the cost of the programme - poultry

2017  Targets for year 

Laboratory testing

Methods of laboratory analysis Number of tests

Indicative unitary test cost (per 

method) in € (*) Total cost (€)

ELISA test 4500 3.26 14670

agar gel immune diffusion test 0 1.8 0

HI-Test for H5 (specify number of tests for H5) 93 9.64 896.52

HI-Test for H7 (specify number of tests for H7) 93 9.64 896.52

Virus isolation test 34 37.88 1287.92

PCR test 211 19.74 4165.14

Virus subtipification 1 79.4 79.4

Sampling



Page 21 of 30

ANNEX 4 : Standard requirements for the submission of surveillance programmes for avian 
influenza in poultry and wild birds

Number of samples Unitary cost in € (*) Total cost (€)

Samples 5 325 1.19 6336.75

Other measures

Number of samples Unitary cost in € Total cost (€)

N.a 0 0 0 x

Add a new row

Total poultry, duck, geese, farmed game birds  

Testing + Sampling + Other measures
28 332,25 €

(*) as per cofinancing decision for 2014 programmes
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7.2.2   Wild bird surveillance

   Detail analysis of the cost of the programme - wild birds

2017  Targets for year 

Laboratory testing

Methods of laboratory analysis Number of tests Unitary test cost (per method) in € (*) Total cost (€)

Virus isolation test 54 37.88 2045.52

PCR test 540 19.74 10659.6

Other cost 3 79.4 238.2

Delivery of wild animals 

No of wild birds Eligible cost in € (*) Total cost (€)

Delivery of wild animals 300 0 0

Other measures
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Number Unitary cost in € Total cost (€)

N.a 0 0 0 x

Add a new row

Total wild birds 

 Testing + Delivery + Other measures
12 943,32 €

(*) as per cofinancing decision for 2014 programmes

TOTALS for Poultry, duck, geese, farmed game birds (7.2.1) + WILD BIRDS (7.2.2)  for year : 2016

Total Cost

Grand Total Poultry, Ducks/Geese/Farmed game 

birds + WILD BIRDS 
41275,57
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C. Financial information

1. Identification of the implementing entities  - financial circuits/flows 

  

Identify and describe the entities which will be in charge of implementing the eligible measures planned in this 
programme which costs will constitute the reimbursment/payment claim to the EU. Describe the financial flows/circuits 
followed. 
Each of the following paragraphs (from a to e) shall be filled out if EU cofinancing is requested for the related measure.  
  
a) Implementing entities  - sampling: who perform the official sampling? Who pays? 
(e.g. authorised private vets perform the sampling and are paid by the regional veterinary services (state budget); 
sampling equipment is provided by the private laboratory testing the samples which includes the price in the invoice 
which is paid by the local state veterinary services (state budget)) 
 

(max. 32000 chars) : 

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 

 

A colheita de amostras de aves de capoeira é sempre efetuada pelos serviços veterinários oficiais. 

No Continente, é efetuada quer por técnicos da DGAV quer por médicos veterinários municipais, no caso das capoeiras domésticas. Nas Regiões 

Autónomas da Madeira e dos Açores, é efetuada por técnicos das Direções Regionais da Agricultura e Desenvolvimento Rural.  

No caso das aves selvagens a colheita de amostras é também efetuada por outras entidades, maioritariamente públicas (ICNF, SEPNA), não sendo pago 

nenhum valor pela entrega de amostras. 

O material e equipamento necessário às colheitas é adquirido pela DGAV, no caso do Continente ou pelas DRADR, no caso das RA. 

 

Translated version in English 
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Poultry sampling is always carried out by the official veterinary services.  

On the Mainland, it is performed either by DGAV personnel or by the municipality veterinarians, in the specific case of backyard flocks.  

In the Autonomous Regions of Madeira and Azores, it is carried out by the personnel of the DRADR.   

In the case of wild birds sampling is also carried out by other entities, mostly public entities (ICNF, SEPNA), and no value for the delivery of samples is paid. 

The material and equipment needed for sampling is acquired by DGAV, in the case of the Mainland or by the DRADR, in the case of the Autonomous 

Regions. 

b) Implementing entities  - testing: who performs the testing of the official samples? Who pays? 
(e.g. regional public laboratories perform the testing of official samples and costs related to this testing are entirely paid 
by the state budget) 
 

(max. 32000 chars) : 

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 

 

Todas as análises são efetuadas pelo INIAV que é um laboratório público do Ministério da Agricultura, Florestas e Desenvolvimento Rural (anteriormente 

Ministério da Agricultura e do Mar). 

Os custos das análises referentes às amostras colhidas no Continente são pagos pela DGAV. 

Os custos das análises referentes às amostras colhidas nas Regiões Autónomas são pagos pelo orçamento dos governos regionais. 

 

Translated version in English 

 

All the tests are performed by INIAV which is a public laboratory of the Ministry of Agriculture, Forests and Rural Development (former Ministry of 

Agriculture and the Sea).  

The costs of the tests relating to samples taken in the Mainland are paid by DGAV.  

The costs of the tests relating to samples taken in the Autonomous Regions are paid from the budget of the Regional Governments. 
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c) Implementing entities  - compensation: who performs the compensation? Who pays? 

(e.g. compensation is paid by the central level of the state veterinary services,  

or compensation is paid by an insurance fund fed by compulsory farmers contribution) 

(max. 32000 chars) : 

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 

 

Não estão previstas despesas de compensação no presente programa.  

No entanto, em caso de foco de GA, as compensações são pagas pelos serviços veterinários centrais, no caso do Continente, ou pelo orçamento dos 

governos regionais, no caso das RA. 

O pagamento de indemnização por animais abatidos está consignado no Decreto-Lei nº 39209 de 14 de maio de 1953, que permite à Autoridade Sanitária 

e Veterinária (DGAV) determinar o abate sanitário de animais e o pagamento de indemnizações.  

Em todos os casos em que se determine o abate sanitário de animais, é elaborado um processo do qual faz parte um auto de abate que serve de base ao 

processo de indemnização.  

No que se refere ao valor de compensação este encontra-se definido no Despacho Conjunto nº 530/2000 de 16 de maio.   

 

Translated version in English 

 

Compensation expenses are not foreseen in this programme. 

However in the event of an outbreak of AI the compensations are paid by the central level of the state veterinary services in the Mainland or by the budget 

of the Regional Governments in the case of the Autonomous Regions. 

The payment of compensation for animals slaughtered is foreseen in Decree-Law 39209 from May 14, 1953, allowing the Veterinary Authority (DGAV) to 

determine the culling of animals and the payment of compensation.   

In all cases in which the slaughter of animals is determined a compensation process is made which serves as the basis for compensation.   

In all cases where the culling of animals is determined a process, which includes a slaughter testimonial, is made that underlies the compensation process. 

 

The value of this compensation is defined by the Joint Decree 530/2000 of 16 May. 
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d) Implementing entities  - vaccination : who provides the vaccine and who performs the vaccination? Who pays the 
vaccine? Who pays the vaccinator? 

(e.g. farmers buy their vaccine to the private vets, send the paid invoices to the local state veterinary services which 
reimburse the farmers of the full amount and the vaccinator is paid by the regional state veterinary services)  

(max. 32000 chars) : 

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 

 

Não estão previstas despesas de vacinação no presente programa. 

No entanto, em caso de necessidade de vacinação contra a GA, a aquisição da vacina é paga pela DGAV, no caso do Continente, ou pelo orçamento dos 

governos regionais, no caso das RA. 

A sua aplicação será sempre feita pelos serviços veterinários oficiais. 

 

Translated version in English 

 

Vaccination expenses are not foreseen in this programme.  

However in case of need for vaccination against the AI the acquisition of the vaccine is paid by DGAV, in the case of the Mainland, or by the budget of the 

Regional Governments, in the case of the Autonomous Regions. 

The vaccine application will always be made by the official veterinary services. 

e) Implementing entities  - other essential measures: who implement this measure? Who provide the equipment/
service? Who pays? 
 

(max. 32000 chars) : 

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 
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Não estão previstas outras medidas essenciais no presente programa. 

No entanto, em caso de foco de GA, as ações, equipamentos e meios são providenciados pelos serviços oficiais. 

A execução material e financeira é suportada pela DGAV, no caso do Continente, ou pelo orçamento dos governos regionais, no caso das RA. 

 

Translated version in English 

 

Other essential measures are not foreseen in this programme.  

However in the event of an outbreak of AI the equipment and resources are provided by the official veterinary services.  

Material and financial execution is supported by DGAV, in the case of the Mainland, or by the budget of the Regional Governments, in the case of the 

Autonomous Regions.

2 Co-financing rate  (see provisions of applicable Work Programme)

The maximum co-financing rate is in general fixed at 50%. However based on provisions of Article 5.2 and 5.3 of the Regulation (EU) No 

652/2014, we request that the co-financing rate for the reimbursement of the eligible costs would be increased:

Up to 75% for the measures detailed below

Up to 100% for the measures detailed below
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Please explain for which measures and why co-financing rate should be increased to 75% (max 32000 characters)

(Versão original em português/tradução em inglês abaixo) (Original version in Portuguese/English translation below) 

 

De acordo com os dados do Eurostat, em Portugal o rendimento nacional bruto per capita é inferior a 90% da média europeia, razão pela qual se propõe o 

3. Source of funding of eligible measures 

All eligible measures for which cofinancing is requested and reimbursment will be claimed are financed by public funds.  
 

yes

no
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Attachments

IMPORTANT : 

  

1) The more files you attach, the longer it takes to upload them .  

2) This attachment files should have one of the format listed here : jpg, jpeg, tiff, tif, xls, xlsx, doc, docx, ppt, pptx, bmp, pna, pdf.    

3) The total file size of the attached files should not exceed 2 500Kb (+- 2.5 Mb). You will receive a message while attaching when you try to load too much. 

4) IT CAN TAKE SEVERAL MINUTES TO UPLOAD ALL THE ATTACHED FILES. Don't interrupt the uploading by closing the pdf and wait until you have received a 

Submission Number! 

5) Only use letters from a-z and numbers from 1-10 in the attachment names, otherwise the submission of the data will not work.

List of all attachments

Attachment name File will be saved as (only a-z and 0-9 and -_) : File size

Total size of attachments : No attachmen


